


SAFETY INSTRUCTIONS

pendant le processus de charge car cela peut provoquer une élec-
trocution. Pour éviter lesélectrocutions, ne laissez pas le chargeur
entrer en contact avec ['eau. N'utilisez pas de concentrateur USB
qui charge d'autres appareils. N'utilisez le cable de charge quavec
des adaptateurs dotés d'une protection contre les courts-circuits
pour éviter tout risque dincendie. Sile toy surchauffe, éteignez-le
immédiatement et laissez-le refroidir avant de le réutiliser.
Conservez le jouet dans un endroit propre, frais et sec. L humidité
peut endommager les batteries et le moteur.

Ne pas nettoyer avec des produits contenant de Ialcool, du
silicone, de l'essence, de ['acétone ou d'autres substances corro-
sives. Ne convient pas au lave-linge ou au lave-vaisselle. Gardez
le produit hors de la portée des bébés, des enfants, des animaux
domestiques et autres animaux.

Convient pour un usage destiné a la vulve, interne et externe. Le
jouet doit étre utilisé conformément a [usage prévu dans le cadre
de sa description fonctionnelle.

IT: Non utilizzare il giocattolo nelle sequenti situazioni:

- per la pelle gonfia, iritata o infiammata,

- per le infezioni vaginali,

- durante le mestruazioni,

- nelle prime 6 settimane dopo il parto,

- dopo operazioni nella zona pelvica,

- se hai un pacemaker,

- se uno dei componenti & danneggiato e/o

- se sei allergico al materiale o se sei noto per avere un'allergia

al materiale

Se seiincinta, chiedi al tuo medico prima di usare il giocattolo.

Se durante [uso si verificano dolore e/o disagio, [uso deve essere
interrotto immediatamente e deve essere evitato un ulteriore
utilizzo.

Non utilizzare il giocattolo sulla zona del collo. Non utilizzare con
altri giocattoli vibranti.

Non cedere il giocattolo a terzi per evitare malattie e infezioni.
Per quanto riguarda il cavo di ricarica: non caricare o utilizzare il
giocattolo se uno dei componenti & danneggiato. Non utilizzare
durante il processo di ricarica in quanto cid pud causare scosse
elettriche. Per evitare scosse elettriche, evitare che il caricabatterie
venga a contatto con [acqua. Non utilizzare un hub USB che
carica altri dispositivi. Utilizzare il cavo di ricarica solo con adat-
tatori dotati di protezione da cortocircuito per evitare il rischio di
incendio. Se il giocattolo si surriscalda, spegnilo immediatamente e
lascialo raffreddare prima di riutilizzarlo.

Conserva il giocattolo in un luogo pulito, fresco e asciutto.

L umidita pud danneggiare le batterie e il motore.

Non pulire con prodotti che contengono alcool, silicone, benzina,
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acetone o altre sostanze corrosive. Non adatto alla lavatrice o
alla lavastoviglie. Tenere il prodotto fuori dalla portata di neonati,
bambini, animali domestici e animali.

Adatto per uso vaginale ed esterno. Il giocattolo & adatto solo per
un uso corretto e deve essere utilizzato conformemente alluso
previsto nellambito della sua descrizione funzionale.

ES: No utilice el juguete en las siguientes situaciones:

- para pieles hinchadas, irritadas o inflamadas,

- para infecciones vaginales,

- durante la menstruacién,

- en las primeras 6 semanas después del parto,

- después de operaciones en el drea pélvica,

- si tiene un marcapasos,

- si uno de los componentes esta dafiado y / o

- si es alérgico al material o si se sabe que tiene alergia al material.

Siesta embarazada, consulte a su médico antes de usar el juguete.

Si'se produce dolor y / 0 malestar durante el uso, se debe inter-
rumpir el uso inmediatamente y se debe evitar su uso posterior.
No use el juguete en la zona del cuello. No lo use con otros
juguetes vibradores.

No entregue el juguete a terceros para evitar enfermedades e
infecciones.

Respecto al cable de carga: No cargues ni utilices el juguete si

alguno de los componentes esta dafiado. No lo utilice durante el
proceso de carga, ya que puede provocar una descarga eléctrica.
Para evitar descargas eléctricas, no permita que el cargador entre
en contacto con el agua. No utilice un concentrador USB que
cargue otros dispositivos. Utilice el cable de carga tinicamente con
adaptadores que tengan proteccién contra cortocircuitos para evi-
tar el riesgo de incendio. Si el juguete se sobrecalienta, apaguelo
inmediatamente y déjelo enfriar antes de volver a usarlo.
Mantenga el juguete en un lugar limpio, fresco y seco. La hume-
dad puede dafiar las baterfas y el motor.

No limpie con productos que contengan alcohol, silicona, gasolina,
acetona u otras sustancias corrosivas. No apto para lavadora o
lavavajillas. Mantenga el producto fuera del alcance de bebeés,
nifios, mascotas y animales.

Apto para uso vaginal y externo. El juguete solo es adecuado para
un uso adecuado y debe usarse de acuerdo con el uso previsto
dentro del alcance de su descripcién funcional.

DK: Brug ikke legetejet i felgende situationer:

- for haevet, irriteret eller betaendt hud

- for vaginale infektioner

- under menstruation

- i de ferste 6 uger efter fadslen

- efter operationer i baekkenomrédet
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- hvis du har en pacemaker,

- hvis en af komponenterne er beskadiget og / eller

- hvis du er allergisk over for materialet, eller hvis du har kendskab
til at have en allergi over for materialet.

Sperg din leege, for du bruger legetajet, hvis du er gravid.

Hvis der opstar smerter og / eller ubehag under brug, skal brugen
stoppes med det samme, og yderligere brug ber undgas.

Brug ikke legetojet pa halsomrédet. M3 ikke bruges sammen med
andet vibrerende legetej.

Giv ikke legetgjet til tredjemand for at undga sygdom og infektion.

Med hensyn til ladekablet: Lad ikke eller brug legetajet, hvis
nogen af komponenterne er beskadiget. M4 ikke bruges under
opladningsprocessen, da dette kan fordrsage elektrisk sted. For at
undga elektrisk sted mé laderen ikke komme i kontakt med vand.
Brug ikke en USB -hub, der oplader andre enheder. Brug kun
ladekablet med adaptere, der har kortslutningsbeskyttelse for at
undga brandfare. Hvis legetajet overophedes, skal du slukke det
med det samme og lade det kele af, for det bruges igen.
Opbevar legetajet pa et rent, keligt og tert sted. Fugt kan
beskadige batterierne og motoren.

Renger ikke med produkter, der indeholder alkohol, silikone,
benzin, acetone eller andre aetsende stoffer. lkke egnet til vaske-
maskine eller opvaskemaskine. Opbevar produktet utilgaengeligt

for babyer, bern, keeledyr og dyr.

Velegnet til vaginal og ekstern brug. Legetejet er kun egnet til kor-
rekt brug og skal bruges i overensstemmelse med den pataenkte
anvendelse inden for rammerne af dets funktionsbeskrivelse.
NL: Gebruik het speeltje niet in de volgende situaties:

- voor gezwollen, geirriteerde of ontstoken huid,

- voor vaginale infecties,

- tiidens de menstruatie,

-in de eerste 6 weken na de bevalling,

- na operaties in het bekkengebied,

- als u een pacemaker heeft,

- als een van de onderdelen beschadigd is en/of

- als u allergisch bent voor de stof of als bekend is dat u allergisch
bent voor de stof.

Als uzwanger bent, vraag dan uw arts om advies voordat u het
speeltje gebruikt.

Indien tijdens het gebruik pijn en/of ongemak optreedt, moet
het gebruik onmiddellijk gestopt worden en mag het niet meer
gebruikt worden.

Gebruik het speeltje niet op de nek. Niet gebruiken met ander
vibrerend speeltje.

Geef het speeltje niet aan derden om ziekte en infectie te
voorkomen.
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Betreffende de oplaadkabel: Laad het speeltje niet op en gebruik
het niet als een van de onderdelen beschadigd is. Niet gebruiken
tijdens het opladen, omdat dit een elektrische schok kan veroorzak-
en. Om elektrische schokken te voorkomen, mag de oplader niet
in contact komen met water. Gebruik geen USB-hub die andere
apparaten oplaadt. Gebruik de laadkabel alleen met adapters die
zijn beveiligd tegen kortsluiting om brandgevaar te voorkomen.
Als het speeltje oververhit raakt, schakel het dan onmiddellijk uit
en laat het afkoelen voordat u het opnieuw gebruikt. Bewaar het
speeltje op een schone, koele en droge plaats. Vocht kan de accu's
en de motor beschadigen.

Niet reinigen met producten die alcohol, siliconen, benzine,
aceton of andere bijtende stoffen bevatten. Niet geschikt voor de
wasmachine of de vaatwasser.

Houd het product buiten het bereik van baby's, kinderen,
huisdieren en dieren.

Geschikt voor vaginaal en uitwendig gebruik. Het speeltje is
alleen geschikt voor correct gebruik en moet worden gebruikt in
overeenstemming met het beoogde gebruik in het kader van de
functionele beschrijving.

PT: Na&o use o brinquedo nas seguintes situagdes:

- com pele inchada, irritada ou inflamada,

- com infecgdes vaginalis,

- durante a menstruaggo,

- nas primeiras 6 semanas apSs o parto,

- ap6s as operagdes na regiao pélvica,

- se vocé tem um marca-passo,

- se um dos componentes estiver danificado e [ ou

- se for alérgico ao material ou se tiver alergia ao material.

Se vocé estiver gravida, pergunte ao seu médico antes de usar
o brinquedo.

Se ocorrer dor e [ ou desconforto durante o uso, o uso deve ser
interrompido imediatamente e o uso posterior deve ser evitado.
N&o use o brinquedo na area do pescogo. Nao use com outros
brinquedos vibratérios.

Na&o dé o brinquedo a terceiros para evitar doengas e infecgdes.
Em relagdo ao cabo de carregamento: Nao carregue ou use o
brinquedo se algum dos componentes estiver danificado. Nao
use durante o processo de carregamento, pois isso pode causar
um choque elétrico. Para evitar choque elétrico, ndo permita que
o carregador entre em contato com dgua. N&o use um hub USB
que carregue outros dispositivos. Use o cabo de carregamen-
to apenas com adaptadores que tenham protecdo contra
curto-circuito para evitar o risco de incéndio. Se o brinquedo
superaquecer, desligue-o imediatamente e deixe-o esfriar antes
de usa-lo novamente.
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Mantenha o brinquedo em um local limpo, fresco e seco. A
umidade pode danificar as baterias e o motor.

Nao limpe com produtos que contenham lcool, silicone, gasolina,
acetona ou outras substancias corrosivas. Ndo é adequado para
méquina de lavar roupa ou maquina de lavar louga. Mantenha o
produto fora do alcance de bebés, criancas, animais de estimagio
e animais.

Adequado para uso vaginal e externo. O brinquedo é adequado
apenas para uso adequado e deve ser usado de acordo com o uso
pretendido dentro do escopo de sua descricao funcional.

SE: Anvand inte leksaken i féljande situationer:

- for svullen, irriterad eller inflammerad hud,

- fér vaginala infektioner,

- under menstruationen,

- under de férsta 6 veckoma efter férlossningen,

- efter operationer i backenomradet,

- om du har en pacemaker,

- om en av komponenterna &r skadad och / eller

- om du &r allergisk mot materialet eller om du &r kénd fér attha en
allergi mot materialet.

Om du &r gravid, fréga din lskare innan du anvénder leksaken.
Om smérta och / eller obehag uppstar under anvéndning ska
anvandningen avbrytas omedelbart och ytterligare anvandning

bér undvikas.

Anvand inte leksaken pd halsomradet. Anvénd inte med andra
vibrerande leksaker.

Ge inte leksaken till tredje part fér att undvika sjukdom och
infektion.

Angaende laddningskabeln: Ladda inte eller anvand leksaken

om n&gon av komponenterna &r skadade. Anvénd inte under
laddningsprocessen eftersom det kan orsaka elektriska stotar. For
att undvika elektriska stétar, 13t inte laddaren komma i kontakt med
vatten. Anvand inte en USB -hubb som laddar andra enheter. An-
vand endast laddkabeln med adaptrar som har kortslutningsskydd
for att undvika brandrisk. Om leksaken verhettas, stang av den
omedelbart och 14t den svalna innan du anvénder den igen.
Férvara leksaken pa en ren, sval och torr plats. Fukt kan skada
batterierna och motorn.

Rengsr inte med produkter som innehaller alkohol, silikon, bensin,
aceton eller andra frétande dmnen. Ej lamplig for tvattmaskin eller
diskmaskin. Férvara produkten utom rackhall fér spadbarn, barn,
husdjur och djur.

Lamplig for vaginal och extern anvindning. Leksaken &r endast
lamplig fér korrekt anvandning och ska anvéndas i enlighet med
den avsedda anvandningen inom ramen fér dess funktions-
beskrivning.
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DE: Entsorge das Toy sowie die Fernbedienung einschlieflich
der Batterien niemals mit dem Hausmiill. Entsorge das Toy
einschlieflich der Fernbedienung umweltgerecht an einer
Sammelstelle fiir das Recycling von elektronischen Geraten. Als
Vertreiber von elektronischen Geraten sind wir gesetzlich dazu
verpflichtet, die Riicknahme von ausgedienten elektrischen und
elektronischen Geraten einschliefslich der Batterien kostenfrei
zu akzeptieren. Du bist als Nutzer*in gesetzlich zur Riickgabe
gebrauchter Batterien verpflichtet, z.B. bei den 6ffentlichen
Sammelstellen oder dort, wo Batterien verkauft werden. Gehe
mit den Batterien vorsichtig um, da sie schadliche Stoffe fiir
die Gesundheit und die Umwelt enthalten. Vermeide die
Entstehung von unnétigen Abfallen.

EN: Never dispose of the toy and the remote control including
batteries with household waste. Dispose of the toy including
the remote control in an environmentally friendly manner at a
collection point for the recycling of electronic devices. As a dis-
tributor of electronic devices, we are legally obliged to accept
the return of disused electrical and electronic devices including
batteries free of charge. As a user, you are legally obliged to
return used batteries, e.g. at public collection points or where
batteries are sold. Handle batteries carefully as they contain
substances that are harmful to health and the environment.

Avoid creating unnecessary waste.

FR : Ne jetez jamais le jouet et la télécommande y compris

les piles avec les ordures ménageres. Jetez le jouet, y compris
la télécommande, dans le respect de I'environnement dans un
point de collecte pour le recyclage des appareils électroniques.
En tant que distributeur d'appareils électroniques, nous sommes
légalement tenus d'accepter le retour gratuit des appareils élec-
triques et électroniques hors d'usage y compris les batteries. En
tant quutilisateur-ices, vous étes légalement tenu de restituer
les piles usagées, par ex. dans les points de collecte publics ou
13 ot les piles sont vendues. Manipulez les piles avec précaution
car elles contiennent des substances nocives pour la santé et
[environnement. Evitez de créer des déchets inutiles.

IT: Non gettare mai il giocattolo e il telecomando comprese le
batterie con i rifiuti domestici. Smaltire il giocattolo, compreso

il telecomando, in modo ecologico presso un punto di raccolta
per il riciclaggio di dispositivi elettronici. In qualita di distributori
di dispositivi elettronici, siamo legalmente obbligati ad accettare
la restituzione di dispositivi elettrici ed elettronici dismessi com-
prese le batterie gratuitamente. Come utente, sei legalmente
obbligato a restituire le batterie usate, ad es. presso i punti di
raccolta pubblici o dove vengono vendute le batterie. Maneg-
giare le batterie con cura poiché contengono sostanze dannose
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per la salute e per l'ambiente. Evita di creare sprechi inutili.

ES: Nunca deseche el juguete y el control remoto incluidas las
baterfas con la basura doméstica. Deseche el juguete, incluido
el mando a distancia, de forma respetuosa con el medio ambi-
ente en un punto de recogida para el reciclaje de dispositivos
electrénicos. Como distribuidor de dispositivos electrénicos,
estamos legalmente obligados a aceptar la devolucisn de
dispositivos eléctricos y electrénicos en desuso incluidas las
baterfas sin cargo. Como usuario, esté legalmente obligado

a devolver las baterfas usadas, p. Ej. en puntos de recogida
publicos o donde se venden pilas. Manipule las baterfas con
cuidado, ya que contienen sustancias nocivas para la salud y el
medio ambiente. Evite generar desperdicios innecesarios.

DK: Bortskaf aldrig legetejet og fiernbetjeningen inklusive
batterier sammen med husholdningsaffald. Bortskaf legetajet
inklusive fiernbetjeningen p3 en miljvenlig méde p3 et indsam-
lingssted til genbrug af elektroniske enheder. Som distributer
af elektroniske enheder er vi juridisk forpligtet til at acceptere
returnering af brugte elektriske og elektroniske enheder inklu-
sive batterier gratis. Som bruger er du juridisk forpligtet til at
returnere brugte batterier, f.eks. p3 offentlige indsamlingssteder
eller hvor batterier szelges. Handter batterierne forsigtigt, da de

indeholder stoffer, der er skadelige for sundhed og milje. Undgd

&

at skabe unedvendigt affald.

NL: Gooi het speeltje en de afstandsbediening inclusief
batterijen nooit weg met het huisvuil. Gooi het speeltje inclusief
de afstandsbediening op een milieuvriendelijke manier weg bij
een inzamelpunt voor het recyclen van elektronische apparaten
Als distributeur van elektronische apparaten zijn wij wettelijk
verplicht om afgedankte elektrische en elektronische apparaten
inclusief batterijen gratis te retourneren. Als gebruiker bent u
wettelijk verplicht om gebruikte batterijen, b.v. bij openbare
inzamelpunten of waar batterijen worden verkocht. Ga
voorzichtig om met batterijen, aangezien deze stoffen bevatten
die schadelijk zijn voor de gezondheid en het milieu. Voorkom
onnodig afval.

PT: Nunca jogue o brinquedo e o controle remoto incluindo
as pilhas no lixo doméstico. Descarte o brinquedo, incluindo o
controle remoto, de maneira ambientalmente correta em um
ponto de coleta para a reciclagem de dispositivos eletrénicos.
Como distribuidores de dispositivos eletrnicos, somos legal-
mente obrigados a aceitar a devolugdo de dispositivos elétricos
e eletrénicos fora de uso incluindo baterias gratuitamente.
Como usudrio, vocé é legalmente obrigado a devolver as
baterias usadas, por exemplo, em pontos de coleta ptblicos

ou onde as baterias sdo vendidas. Manuseie as baterias com
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cuidado, pois elas contém substéancias prejudiciais 3 satide e ao
meio ambiente. Evite criar residuos desnecessarios.

SE: Kasta aldrig leksaken och fjrrkontrollen inklusive batterier
tillsammans med hushéllsavfall. Kassera leksaken inklusive
fiarrkontrollen pa ett milisvanligt satt p& en insamlingsplats for
&tervinning av elektroniska enheter. Som distributér av elek-
troniska enheter &r vi juridiskt skyldiga att acceptera terlamning
av nedlagda elektriska och elektroniska enheter inklusive
batterier utan kostnad. Som anvéndare &r du juridiskt skyldig att
returnera anvanda batterier, t.ex. pé offentliga insamlingsstallen
eller dar batterier saljs. Hantera batterierna forsiktigt eftersom
de innehéller amnen som &r skadliga fér halsa och miljs. Undvik
att skapa onddigt avfall.

CUSTOMER CARE
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DE: Falls Du Hilfe benétigst, findest Du viele Antworten sowie
unser Kontaktformular im Hilfecenter: support.amorelie.com.
EN: If you need help, please check the help center to find many
answers and our contact form: support.amorelie.com.

FR : Sivous avez besoin daide, vous trouverez de nombreuses
réponses ainsi que notre formulaire de contact dans le centre
d'aide : support.amorelie.com.

IT: Se hai bisogno di aiuto, troverai molte risposte e il nostro
modulo di contatto nel centro assistenza: support.amorelie.com.
ES: Si necesita ayuda, encontrara en el centro de ayuda
muchas respuestas, asi como nuestro formulario de contacto:
support.amorelie.com.

DK: Hvis du har brug for hjeelp, kan du finde mange svar samt
vores kontaktformular i Hjeelp: support.amorelie.com.

NL: Als u hulp nodig heeft, vindt u veel antwoorden en ons
contactformulier in het helpcentrum: support.amorelie.com.
PT: Se precisar de ajuda, vocé encontrard muitas respostas,
bem como nosso formulario de contato na central de ajuda:
support.amorelie.com.

SE: Om du behéver hjalp hittar du manga svar samt vart
kontaktformular i hjalpcentret: support.amorelie.com.
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